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APRESENTACAO

O Il Encontro Brasileiro de Ecolinguistica (Il EBE) tem o objetivo de
divulgar os avancos cientificos nos estudos que relacionam linguagem e
meio ambiente, relacdo estudada pela Ecolinguistica, inclusive a
Linguistica Ecossistémica e a Andlise do Discurso Ecologica (ADE).

Além disso, as confribuicdes podem ser nas dreas de Teoria
Ecolinguistica, Ecolinguistica Critica, Ecologia das Linguas, Ecologia do
Contato de Linguas, Ecolinguistica e Etnociéncias, Ecolinguistica e
Ensino de Linguas, a questdo da metodologia na Ecolinguistica, entre
outros estudos de dreas conexas que contemplem a relacdo entre
lingua e meio ambiente.

O Il Encontro Brasileiro de Ecolinguistica (EBE) € uma realizacdo
conjunta do Programa de Po6s-Graduacdo em Linguistica da
Universidade de Brasilia (PPGL/UnB) e do Nucleo de Estudos de
Ecolinguistica e Imagindrio (NELIM/CNPq), que hd seis anos desenvolve
pesquisas promovendo o didlogo entre a antropologia do imagindrio e
outras linhas de estudo, sobretudo a Ecolinguistica.

A atualidade da discussdo sobre a relacdo que o ser humano
estabelece com o meio ambiente também entra como importante
justificativa para esse evento, dada a efervescéncia nos estudos sobre a
natureza e arelacdo entre o ser humano e o seu meio natural, mental e
social.
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Meio ambiente linguistico da lingua brasileira de sinais e seu registro grafico
Claudio Alves Benassi (UFMT)
Anderson Simdo Duarte (UFMT)
Simone de Jesus Padilha (UFMT)
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contfinuar escrevendo este resumo em Libras pela escrita visografia (nome
provisdrio Continuar escrevendo este resumo em Libras pela escrita visografia
(hnome provisério), excluiria uma parcela considerdvel dos leitores do meio
ambiente linguistico oral, bem como, do visossinalizado, pois frata-se de um
sistema de Escrita de Lingua de Sinais (ELS) em desenvolvimento. Como dito na
frase em Libras, o tema dessa pesquisa € a ELS. A ideia de se grafar as Linguas
de sinais (LS) ndo é recente. Apesar de existirem muitos sistemas de ELS, a
alfabetizacdo de visuais (surdo) em LS, ainda ndo € uma realidade. Alguns
fatores corroboram para isso, ftais como a pouca experiéncia ou
desconhecimento do professor de Libras a respeito da ELS, inexisténcias de
politicas voltadas para formagcdo de professores de ELS e de alfabetizacdo de
visossinalizantes (sinalizadores) em LS e o mais significativo deles: a ndo
aceitacdo da comunidade visual (surda) dos sistemas de ELS correntes. Dai
decorre o problema desta pesquisa, que propde a releitura do Sign Wrinting
(SW) e da Escrita das linguas de sinais (ELIS) em um novo sistema de ELS. A
fundamentacdo tedrica vem das leituras de Bakhtin e o circulo para o
entendimento do problema do material, da forma e do conteudo, ligados a LS
nas esferas do cotidiano, académico e artistico. Outras vozes constituintes
desta pesquisa € a de Couto no entendimento de meio ambiente linguistico,
bem como, na ressignificdo da linha de forca de sistema, que na lingua é
adaptdvel e ndo fechado como em Saussure. Buscamos por meio da selecdo
dos visografemas (letras), da estrutura de escrita dos sistemas de ELS a serem
relidos nesta pesquisa e do referencial tedrico adotado a aplicacdo de um
curso a fim de verificar a aplicacdo e eficiéncia desse novo sistema de ELS, e
ainda, a elaboracdo de um editor de textos que facilite o processo de grafia.
A visografia foi aplicada, preliminarmente, a profissionais da Libras que ndo
conhecem os sistemas de ELS e a estudantes do Curso de Graduacdo Letras-
Libras da UFMT, iniciados em ELIS e os resultados obtidos sdo satisfatorios.

Palavras-chave: Visografia. Ecolinguistica. Libras.

Lingua e Cultura na visdo Etnolinguistica
Vademir de Aimeida Silva (UnB)

Estudos rescentes, por exemplo Almeida (2015, p. 167), apresentam a
etnolinguistca a partir de sua dimensdo sociocultural, fazendo um contraponto
com a sociolinguistica, as diferenciando, pois “[...] Enquanto a Sociolinguistica
estuda a situacdo de uso da lingua em um determinado espaco social, a
Etnolinguistica abrange os aspectos recorrentes entre a lingua falada, a
sociedade onde se situa e a cultura que dai emana”. Nesse sentido, Aragdo
(1999) citada por Aimeida (2015), entende que “[...] as relagdes entre lingua,



